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Dual-Bay M.2 
NVMe SSD 
Clone Station   
Instructions
Model 130752

aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas de fábrica y no incluye en ningún caso el 
equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados al mismo por el usuario o distribuidor. • Para hacer 
efectiva esta garantía bastará con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde fue adquirido o en el 
domicilio de IC Intracom México, S.A.P.I. de C.V., junto con los accesorios contenidos en su empaque, acompañado 
de su póliza debidamente llenada y sellada por la casa vendedora (indispensable el sello y fecha de compra) donde 
lo adquirió, o bien, la factura o ticket de compra original donde se mencione claramente el modelo, número de serie 
(cuando aplique) y fecha de adquisición. Esta garantía no es válida en los siguientes casos: Si elproducto se hubiese 
utilizado en condiciones distintas a las normales; si el producto no ha sido operado conforme a los instructivos 
de uso; o si el producto ha sido alterado otratado de ser reparado por el consumidor o terceras personas.

REGULATORY STATEMENTS
FCC Class B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of 
Federal Communications Commission (FCC) Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy, and if not installed and used in accordance with the instructions may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, try to correct the interference by one or more of the following measures: reorient or relocate 
the receiving antenna; increase the separation between the equipment and the receiver; connect the equipment to 
an outlet on a circuit different from the receiver; or consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

CE/UKCA
ENGLISH : This device complies with the requirements of CE 2014/30/EU (UKCA Electromagnetic 

Compatibility Regulations 2016) and / or 2014/35/EU (UKCA Electrical Equipment 
[Safety] Regulations 2016). The Declaration of Conformity for is available at:  

DEUTSCH : Dieses Gerät enspricht der CE 2014/30/EU und / oder 2014/35/EU. Die 
Konformitätserklärung für dieses Produkt finden Sie unter: 

ESPAÑOL : Este dispositivo cumple con los requerimientos de CE 2014/30/EU y / o 
2014/35/EU. La declaración de conformidad esta disponible en:

FRANÇAIS : Cet appareil satisfait aux exigences de CE 2014/30/EU et / ou 2014/35/EU. 
La Déclaration de Conformité est disponible à:

POLSKI : Urządzenie spełnia wymagania CE 2014/30/EU I / lub 2014/35/EU. Deklaracja 
zgodności dostępna jest na stronie internetowej producenta:

ITALIANO : Questo dispositivo è conforme alla CE 2014/30/EU e / o 2014/35/EU. 
La dichiarazione di conformità è disponibile al:

support.manhattanproducts.com/barcode/130752

WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT
Disposal of Electric and Electronic Equipment (applicable in the E.U. and 

other European countries with separate collection systems)
ENGLISH: This symbol on the product or its packaging means that this product must not be treated 
as unsorted household waste. In accordance with EU Directive 2012/19/EU on Waste Electrical 
and Electronic Equipment (WEEE), this electrical product must be disposed of in accordance 
with the user’s local regulations for electrical or electronic waste. Please dispose of this product 
by returning it to your local point of sale or recycling pickup point in your municipality. 

DEUTSCH: Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol zeigt an, dass dieses Produkt 
nicht mit dem Hausmüll entsorgtwerden darf. In Übereinstimmung mit der Richtlinie 2012/19/EU des 
Europäischen Parlaments und des Rates über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE) darf dieses Elektrogerät 
nicht im normalen Hausmüll oder dem Gelben Sack entsorgt werden. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen 
möchten, bringen Sie es bitte zur Verkaufsstelle zurück oder zum Recycling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde.
ESPAÑOL: Este símbolo en el producto o su embalaje indica que el producto no debe tratarse como residuo 
doméstico. De conformidad con la Directiva 2012/19/EU de la UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos 
(RAEE), este producto eléctrico no puede desecharse se con el resto de residuos no clasificados. Deshágase de 
este producto devolviéndolo a su punto de venta o a un punto de recolección municipal para su reciclaje. 
FRANÇAIS: Ce symbole sur Ie produit ou son emballage signifie que ce produit ne doit pas être traité 
comme un déchet ménager. Conformément à la Directive 2012/19/EU sur les déchets d’équipements 
électriques et électroniques (DEEE), ce produit électrique ne doit en aucun cas être mis au rebut sous 
forme de déchet municipal non trié. Veuillez vous débarrasser de ce produit en Ie renvoyant à son 
point de vente ou au point de ramassage local dans votre municipalité, à des fins de recyclage.  
POLSKI: Jeśli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol, wówczas w czasie utylizacji nie wolno 
wyrzucać tego produktu wraz z odpadami komunalnymi. Zgodnie z Dyrektywą Nr 2012/19/EU w sprawie zużytego 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycznego nie wolno usuwać jako nie 
posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie niniejszego produktu poprzez jego zwrot do punktu 
zakupu lub oddanie do miejscowego komunalnego punktu zbiórki odpadów przeznaczonych do recyklingu.
ITALIANO: Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica che il prodotto non va trattato come un 
rifiuto domestico. In ottemperanza alla Direttiva UE 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche 
(RAEE), questa prodotto elettrico non deve essere smaltito come rifiuto municipale misto. Si prega di smaltire il 
prodotto riportandolo al punto vendita o al punto di raccolta municipale locale per un opportuno riciclaggio.

WARRANTY AT: | GARANTIE BEI: | GARANTÍA EN: | GARANTIE À : | GWARANCJA NA: | GARANZIA A:

manhattanproducts.com

EN MÉXICO: Póliza de Garantía Manhattan — Datos del importador y responsable ante el consumidor IC Intracom 
México, S.A.P.I. de C.V. • Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitlán Izcalli, Estado de 
México, C.P. 54730, México. • Tel. (55)1500-4500 • La presente garantía cubre los siguientes productos contra cualquier 
defecto de fabricación en sus materiales y mano de obra. — A) Garantizamos los productos de limpieza, aire 
comprimido y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha de entrega,o por el tiempo en que se agote totalmente 
su contenido por su propia función de uso, lo que suceda primero. B) Garantizamos los productos con partes móviles 
por 3 años. C) Garantizamos los demás productos por 5 años (productos sin partes móviles), bajo las siguientes 
condiciones: 1. Todos los productos a que se refiere esta garantía, ampara su cambio físico, sin ningún cargo para 
el consumidor. 2. El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan no 
cuentan con reparaciones,ni refacciones, ya que su garantía es de cambio físico. 3. La garantía cubre exclusivamente 

https://register.manhattanproducts.com/r/130752
https://register.manhattanproducts.com/r/130707
https://support.manhattanproducts.com/barcode/130752
http://manhattanproducts.com


DEUTSCH

1 Type-C 5V DC Eingang
2 Quelle M.2 NVMe/AHCI-

Steckplatz + SSD-Anzeige
Hinweis: Nur der Quellensteckplatz unterstützt AHCI-
SSD mit AHCI-zu-NVMe-Adapter (nicht enthalten)

3 Ziel M.2 NVMe-Steckplatz + SSD-Anzeige
4 Klon-Anzeige
5 Ein-/Ausschalter
6 Betriebsanzeige
7 Klon-Taste
8 Type-C-Datenübertragungsport

Lesen und Schreiben
1 Laufwerk installieren und die 

Dockingstation an die Stromversorgung 
und den PC anschließen

2 Drücken Sie den Netzschalter, die 
entsprechende Laufwerksanzeige 
leuchtet (weiß). Der PC erkennt 
das Laufwerk automatisch.

Hinweis: Bitte initialisieren, formatieren und 
partitionieren Sie neue Laufwerke vor der Verwendung 
(Verwenden Sie die Datenträgerverwaltung für Windows 
oder das Festplattendienstprogramm für Mac).

Klonen
1 Installieren Sie die Quell- und 

Ziellaufwerke in die entsprechenden 
(“Source”, “Target”) Steckplätze und 
schließen Sie die Stromversorgung an.

Hinweis:
• Stellen Sie sicher, dass die Kapazität des 

Ziellaufwerks größer ist als die des Quelllaufwerks. 
Andernfalls ist das Klonen nicht möglich.

• Klonen ist nicht möglich, wenn das Gerät mit dem PC 
verbunden ist. Trennen Sie die Dockingstation und 
ziehen Sie das USB-Kabel ab, und die Dockingstation 
wechselt automatisch in den Klon-Modus.

2 Drücken Sie den Netzschalter, die 
entsprechende Laufwerksanzeige 
leuchtet (weiß)

3 Nachdem die Laufwerksanzeige aufleuchtet, 
halten Sie die „Clone“-Taste gedrückt, bis die 
Fortschrittsanzeigen zu blinken beginnen. 
Drücken Sie die „Clone“-Taste erneut innerhalb 
von 5 Sekunden, um den Klonvorgang 
zu starten. Blaue Fortschrittsanzeige 
blinkt kreisförmig von 25 % bis 100 %.

4 Alle Fortschrittsanzeigen leuchten auf, 
wenn das Klonen abgeschlossen ist.

5 Schalten Sie das Gerät aus und 
entfernen Sie die Laufwerke.

Die Spezifikationen finden Sie auf 
manhattanproducts.com. Registrieren Sie Ihr Produkt 
auf register.manhattanproducts.com/r/130752 oder 
scannen Sie den QR-Code auf dem Deckblatt.

ESPAÑOL

1 Entrada de CC de 5 V tipo C
2 Indicador de entrada NVMe/

AHCI M.2 de origen + SSD
Nota: Solo la entrada de origen admite SSD AHCI 
con adaptador AHCI a NVMe (no incluido)

3 Indicador de entrada NVMe 
M.2 de destino + SSD

4 Indicador de clonación
5 Botón de encendido

6 Indicador de encendido
7 Botón de clonación
8 Puerto de transferencia de datos tipo C

Lea y escriba
1 Instale la(s) unidad(es) y conecte la base 

a la fuente de alimentación y a la PC.
2 Presione el botón de encendido, el indicador de 

unidad correspondiente se iluminará (blanco). 
La PC detectará automáticamente la unidad.

Nota: Inicialice, formatee y fraccione las unidades 
nuevas antes de usarlas (use Administración de discos 
para Windows o Utilidad de discos para Mac).

Clon
1 Instale las unidades de origen y destino en 

las entradas correspondientes (“Source”, 
“Target”) y conecte la fuente de alimentación.

Nota: 
• Asegúrese de que la capacidad de la unidad de 

destino sea mayor a la de la unidad de origen. De 
lo contrario, la clonación no estará disponible.

• La clonación no está disponible cuando el dispositivo está 
conectado a la PC. Expulse la base y desconecte el cable USB 
y la base cambiará  automáticamente al modo Clonar.

2 Presione el botón de encendido, el indicador de 
unidad correspondiente se iluminará (blanco).

3 Después de encender las luces indicadoras 
de la unidad, mantenga presionado el botón 
“Clone” hasta que los indicadores de progreso 
comiencen a parpadear. Espere 5 segundos 
y presione de nuevo el botón “Clone” para 
iniciar el proceso de clonación. Las luces 
azules que indican el avance parpadean 
del 25 % al 100 % de forma circular.

4 Todos los indicadores de progreso se 
iluminan cuando la clonación está terminada.

5 Apague la corriente eléctrica 
y retire las unidades.

Para especificaciones, visite 
manhattanproducts.com. Registre el producto 
en register.manhattanproducts.com/r/130752 
o escanee el código QR en la cubierta.

FRANÇAIS

1 Entrée Type-C 5V DC
2 Source Emplacement M.2 NVMe/

AHCI + Indicateur SSD
Note: Seul l’emplacement Source prend 
en charge les disques SSD AHCI avec un 
adaptateur AHCI-NVMe (non fourni).

3 Cible Emplacement M.2 
NVMe + Indicateur SSD

4 Indicateur de clonage
5 Bouton d’Alimentation
6 Indicateur d’Alimentation
7 Bouton de clonage
8 Port de transfert de données de type C

Lire et écrire
1 Installez le(s) lecteur(s) et connectez 

la station d’accueil à l’alimentation 
électrique et à l’ordinateur.

2 Appuyez sur le bouton d’alimentation, le voyant 
du lecteur correspondant s’allume (en blanc). 
L’ordinateur détecte automatiquement le lecteur.

Note: Veuillez initialiser, formater et partitionner les 
nouveaux disques avant de les utiliser (Utilisez la Gestion 
des disques sur Windows ou l’Utilitaire de disque sur Mac).

Clonez
1 Installez les disques source et cible dans les 

emplacements correspondants (“Source”, 
“Target”) et connectez l’alimentation.

Note: 
• Assurez-vous que la capacité du lecteur cible est 

supérieure à celle du lecteur source. Dans le cas 
contraire, le clonage ne sera pas disponible.

• Le clonage n’est pas disponible lorsque l’appareil est connecté à 
un PC. Éjectez la station d’accueil et débranchez le câble USB. La 
station d’accueil passera automatiquement en mode clonage.

2 Appuyez sur le bouton d’alimentation, 
le voyant du lecteur correspondant 
s’allume (en blanc).

3 Une fois l’indicateur du lecteur allumé, 
appuyez longuement sur le bouton “Cloner” 
jusqu’à ce que les indicateurs de progression 
commencent à clignoter. Appuyez à nouveau 
sur le bouton “Cloner” dans les 5 secondes 
pour lancer le processus de clonage. Les 
voyants bleus de progression clignotent 
de manière circulaire de 25 % à 100 %.

4 Tous les indicateurs de progression 
s’allument lorsque le clonage est terminé.

5 Coupez l’alimentation, retirez les lecteurs.

Vous trouvez les spécifications sur 
manhattanproducts.com. Enregistrez votre produit 
sur register.manhattanproducts.com/r/130752 ou 
scannez le code QR figurant sur la couverture.

POLSKI

1 Wejście typu C 5 V DC
2 Źródło Gniazdo M.2 NVMe/

AHCI + wskaźnik SSD
Uwaga: Tylko gniazdo Source obsługuje dysk SSD AHCI 
z adapterem AHCI-NVMe (nie dołączono w zestawie).

3 Docelowe Gniazdo M.2 
NVMe + wskaźnik SSD

4 Wskaźnik klonowania
5 Przycisk zasilania
6 Wskaźnik zasilania
7 Przycisk klonowania
8 Port przesyłania danych typu C

Czytaj i pisz
1 Zainstaluj napęd(y) i podłącz stację 

dokującą do zasilania i komputera.
2 Naciśnij przycisk zasilania, a odpowiednia 

kontrolka napędu zaświeci się (na biało). 
Komputer automatycznie wykryje napęd.

Uwaga: Przed użyciem nowego dysku należy go zainicjować, 
sformatować i podzielić na partycje (w systemie Windows 
użyj Zarządzania dyskami (Disk Management), a w 
systemie Mac Narzędzia dyskowego (Disc Utility).

Klonowanie
1 Zainstaluj dyski źródłowe i docelowe 

w odpowiednich gniazdach (“Source”, 
“Target”) i podłącz zasilanie.

Uwaga: 
• Upewnij się, że pojemność dysku docelowego jest 

większa od pojemności dysku źródłowego, ponieważ 
w przeciwnym razie klonowanie będzie niedostępne.

• Klonowanie nie jest dostępne, gdy urządzenie 
jest podłączone do komputera. Wysuń stację 
dokującą i odłącz kabel USB, a stacja dokująca 
automatycznie przełączy się w tryb klonowania. 

2 Naciśnij przycisk zasilania, a odpowiednia 
kontrolka napędu zaświeci się (na biało).

3 Po zaświeceniu się kontrolki napędu 
naciśnij i przytrzymaj przycisk „Klonuj”, 
aż kontrolki postępu zaczną migać. 
Naciśnij przycisk „Klonuj” ponownie w 
ciągu 5 sekund, aby rozpocząć proces 
klonowania. Niebieskie kontrolki postępu 
migają cyklicznie od 25% do 100%.

4 Wszystkie kontrolki postępu zaświecą 
się po zakończeniu klonowania.

5 Wyłącz zasilanie i wyjmij napędy.

Pełną specyfikację produktu znajdziecie Państwo na 
stronie manhattanproducts.com. Zarejestruj produkt 
na register.manhattanproducts.com/r/130752 lub 
zeskanuj znajdujący się na pokrywie kod QR.

ITALIANO

1 Ingresso tipo-C 5V CC
2 Slot M.2 NVMe/AHCI di 

origine + Indicatore SSD
Nota: Solo lo slot di origine supporta le unità SSD AHCI 
con l’adattatore da AHCI a NVMe (non incluso).

3 Slot M.2 NVMe di destinazione 
+ Indicatore SSD

4 Indicatore di clonazione
5 Pulsante di alimentazione
6 Indicatore di alimentazione
7 Pulsante di clonazione
8 Porta di trasferimento dati Typo-C
Leggere e scrivere
1 Installare le unità e collegare il 

dock all’alimentazione e al PC.
2 Premere il pulsante di alimentazione, 

l’indicatore dell’unità corrispondente 
si accende (bianco). Il PC rileverà 
automaticamente l’unità.

Nota: Inizializzare, formattare e partizionare le 
nuove unità prima di utilizzarle (utilizzare Gestione 
disco per Windows o Utility disco per Mac).

Clonare
1 Installare le unità di origine e di destinazione 

negli slot corrispondenti (“Source”, 
“Target”) e collegare l’alimentatore.

Nota: 
• Assicurarsi che la capacità dell’unità di destinazione 

sia maggiore di quella dell’unità di origine. 
Altrimenti la clonazione non sarà disponibile.

• La clonazione non è disponibile quando il dispositivo è 
collegato al PC. Espellendo il dock e scollegando il cavo USB, 
il dock passerà automaticamente alla modalità Clone. 

2 Premere il pulsante di alimentazione, 
l’indicatore dell’unità corrispondente 
si accende (bianco).

3 Dopo l’accensione dell’indicatore dell’unità, 
premere a lungo il pulsante “Clone” finché 
gli indicatori di avanzamento non iniziano 
a lampeggiare. Premere nuovamente 
il pulsante “Clone” entro 5 secondi per 
avviare il processo di clonazione. Gli 
indicatori di avanzamento blu lampeggiano 
circolarmente dal 25% al 100%.

4 Tutti gli indicatori di avanzamento si 
accendono al termine della clonazione.

5 Spegnere l’alimentazione, rimuovere le unità.

Per ulteriori specifiche, visita il sito 
manhattanproducts.com. Registra il tuo prodotto 
su register.manhattanproducts.com/r/130752 o 
scansiona il codice QR presente sulla copertina.

1 54 7 832 6

ENGLISH

1 Type-C 5V DC IN
2 Source M.2 NVMe/AHCI Slot + SSD Indicator
Note: Only Source slot supports AHCI SSD with 
AHCI-to-NVMe adapter (not included)

3 Target M.2 NVMe Slot + SSD Indicator
4 Clone Indicator
5 Power Button
6 Power Indicator
7 Clone Button
8 Type-C Data Transfer Port

Read and Write
1 Install drive(s) and connect the 

dock to power supply and to PC
2 Press power button, the corresponding 

drive indicator lights up (white). PC 
will automatically detect the drive.

Note: Please initialize, format and partition 
new drives  before using (Use Disk Management 
for Windows,  or Disk Utillity for Mac).

Clone
1 Install Source and Target drives into 

the corresponding slots (“Source”, 
“Target”) and connect power supply.

Note: 
• Ensure that Target Drive’s capacity is larger, then Source 

Drive’s. Otherwise cloning will be unavailable
• Cloning is unavailable when the device is connected 

to PC. Eject the dock and unplug USB cable and the 
dock will switch to Clone Mode automatically.

2 Press power button, the corresponding 
drive indicator lights up (white)

3 After drive indicator lights on, long-
press “Clone” button until the progress 
indicators start flashing. Press “Clone” 
button again within 5 seconds to start 
Clone process. Blue progress indicator 
lights flash from 25% to 100% circularly.

4 All progress indicators lights up 
when the cloning is finished.

5 Turn off the power, remove drives.

For specifications, go to manhattanproducts.com.
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